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¢ LE UDIENZE

LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in udienza:
S.E. il Signor Felipe Pérez Roque, Ministro degli Esteri di Cuba;
S.E. Mons. Paul Fouad Tabet, Arcivescovo tit. di Sinna, Nunzio Apostolico in Grecia;

S.E. I'Arcivescovo Timotheos, Metropolita di Vostra, Segretario Generale del Patriarcato Greco Ortodosso di
Gerusalemme;

S.E. il Signor Irawan Abidin, Ambasciatore di Indonesia, con la Consorte, in visita di congedo;

S.E. il Signor Jorge Siles Salinas, Ambasciatore di Bolivia, con la Consorte, in visita di congedo;
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la Delegazione Ecumenica delle Chiese di Finlandia.

Giovanni Paolo Il ha ricevuto oggi in udienza:

Em.mo Card. Jan Pieter Schotte, Presidente dell’'Ufficio del Lavoro della Sede Apostolica,

con S.E. Mons. Giovanni De Andrea, Arcivescovo tit. di Acquaviva, Vice-Presidente,

e con il Dott. Ing. Gid Maria Poles, Direttore del medesimo Ufficio.

[00185-01.03]

UDIENZA ALLA DELEGAZIONE ECUMENICA DELLE CHIESE DI FINLANDIA

Questa mattina poco dopo le ore 12, Giovanni Paolo Il ha ricevuto in udienza la Delegazione Ecumenica delle
Chiese di Finlandia, ed ha rivolto loro il seguente saluto:

® SALUTO DEL SANTO PADRE

Dear Friends in Christ,

| am especially happy to meet this Ecumenical Delegation from the Churches of Finland on the eve of the Week
of Prayer for Christian Unity. Your visit is particularly significant in this year of the Great Jubilee when as
Christians we celebrate with special joy and fervour the two thousandth anniversary of the Saviour’s birth. Your
visit builds upon the promising initiatives that have brought Orthodox, Lutheran and Catholic Christians closer
together in recent times. It encourages me to pursue the path towards unity which the Successor of the Apostle
Peter must be the first to take. Tomorrow at the Basilica of Saint Paul we will open the Holy Door and together
we will sing the praises of Christ who is the doorway into life (cf. Jn 10:7). As we pass through the Holy Door,
may we take another step closer to the unity in Christ which Peter and Paul proclaimed, and which the Lord
himself so clearly wills. | am deeply grateful to you for the commitment of mind and will with which you pursue
the ecumenical task. May God the Father bless our efforts!

[00186-02.01] [Original text:English]

RINUNCE E NOMINEe NOMINA DEL VESCOVO DI SHIMOGA (INDIA)II Santo Padre ha nominato Vescovo di
Shimoga (India) il Rev.do Sac. Gerald Isaac Lobo, Vicario episcopale della diocesi di Mangalore e Parroco della
parrocchia di S. Monica a Kumbla. Rev.do Sac. Gerald Isaac Lobo |l Rev.do Gerald Isaac Lobo & nato ad Agrar,

Bantraval, dioc. di Mangalore, il 12 novembre 1949. Ha compiuto gli studi primari nel luogo natio, quelli
secondari a Bantwal e quelli ecclesiastici presso il Seminario Interdiocesano di "St. Joseph" a Mangalore. E
stato ordinato sacerdote per la diocesi di Mangalore il 5 maggio 1977.E' stato: - Vice parroco ad Urwa,
Mangalore (1977-78); - Vice parroco a Shirva (1978-82); - Parroco e missionario a Badyar, Bidar (1982-1990); -
corso di studi sociali e sviluppo in Canada (1990):; - Direttore della "Canara Organization for Development and
Peace" (1990-97).Dal 1998: Vicario episcopale e parroco della parrocchia di S. Monica a Kumbla.[00187-01.02]

INTERVENTO DELL'OSSERVATORE PERMANENTE PRESSO LE ORGANIZZAZIONI DELLE NAZIONI
UNITE PER L’ALIMENTAZIONE E LAGRICOLTURA ALLA XXX SESSIONE DELLA CONFERENZA
GENERALE DELLA FAO
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Nel corso della XXX sessione della Conferenza Generale della FAO, svoltasi a Roma dal 12 al 23 novembre
u.s., 'Osservatore Permanente presso le Organizzazioni delle Nazioni Unite per I'Alimentazione e I'Agricoltura,
S.E. Mons. Agostino Marchetto, ha pronunciato l'intervento di cui, in occasione dell’Anno Giubilare, riportiamo
qui di seqguito il testo:

e INTERVENTO DI S.E. MONS. AGOSTINO MARCHETTO

My statement, within the item generally reserved for the exposition of the agricultural situation in different
countries, could lead me to deal with a model farm, of 20 hectares, created by Pope Pius XI, in the Ville
Pontificie of Castel Gandolfo, that also shows the interest that the Holy See has always had for agriculture. |
could talk also about the Vatican gardens, that probably many of you have already visited.

| am telling this to you smiling a bit, since this small territory, the Vatican City, gives a support - let's say, a
material one - to the Holy See, to the juridical personality (recognized by international law before the
establishment of the Vatican City) representing the Catholic Church in the world. This little parcel of land - where
you have been kindly invited tomorrow, for the traditional Papal Audience on the occasion of the FAO
Conference - makes the freedom of the High Office of the Pope, Bishop of Rome, and, for us, Successor of St.
Peter, perceptible and possible, also in front of the powers of this world. And it can be seen not only in the
Ministerial service for the Catholic community, but also in favour of peace for all peoples, in truth and justice, and
in love and liberty (cf. PACEM IN TERRIS, opening address).

In this perspective, | could talk (and you will be more interested in it) about the engagements "in the field" of this
big Catholic family - here represented by me - made up of more than one thousand million people, spread over
the whole world (therefore in your countries, too). | mean, our international, national, local, religious or lay
institutions, working in favour of the development of agriculture, fisheries and forestry, of youth training, in
service of the farmers, families, or of those who depend on fishery and forestry products. This is a part of a big
struggle against hunger and malnutrition in the world, which we consider deeply and essentially connected to the
witness of the "good news", the Gospel.

| am sure that - as | have experienced in different countries where | have represented the Holy See - many of
you are acquainted with numerous beautiful and noble deeds of our Catholic fellow-citizens, or of other men and
women, of the same faith, coming from other countries, in the service of agriculture, plants and animals, as well
as of people and families who get their living from land and water products, in order to have a more decent, free
and brotherly life, in a generous effort towards the individual and common welfare.

They are citizens of the world, but also citizens of heaven, who, with inspiration and strength deriving from their
faith and the implicit spirit of solidarity, offer their service to the weak and the voiceless.

In the same context, | remind you, humbly and briefly, of our commitment - in view of the by now near Jubilee -

towards human promotion, the struggle against hunger and poverty. This commitment represents a fundamental
part of the victory of peace over war, discrimination and domination. In fact isn't Jesus Christ - whose millennium
will be celebrated soon - the symbol of the research for peace? (cf. UNGA Resolution 53/27, 5th January 1999).

In this image of peace, besides the four pillars of "Pacem in terris" we have just spoken about, we wish to
mention the praiseworthy engagement of FAO and of the 186 States that in 1996, in Rome, on the occasion of
the famous World Food Summit, have adopted a Plan of action aiming at favouring the agricultural and food
policies, in order to reduce by half within 2015 - the more than 800 million of hungry and undernourished people.
It would mean having 20 million hungry people less every year!

| wish to repeat with you today this engagement: "We pledge our political will and our common and national
commitment to achieving food security for all and to an ongoing effort to eradicate hunger in all countries, with
an immediate view to reducing the number of undernourished people to half their present level no later than
2015."
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We can read in your document C 99/12: "A common thread which runs through the declarations and action plans
adopted by the global conferences is that of national responsibility and international solidarity. The goals defined
are goals which only States can achieve, but the multilateral institutions, each within its own mandate and
sphere of competence, are called upon to help and support them in that effort." (para. 17). And then the following
purpose: "Thus FAO has a major role to play in assisting countries to implement the provisions of the World
Food Summit Plan of Action which fall within its mandate, as well as to monitor, through its Committee on World
Food Security (CFS), overall progress in achieving the Summit's goals. In defining FAQ's own goals, therefore,
the Plan of Action is fundamental." (para. 18).

We certainly believe that this Plan of Action is very fundamental, since "agir plus fermement en faveur des
pauvres de la terre, des affamés, des nécessiteux et des laissés-pour-compte, c’est une affaire de justice et de
charité, sans lesquelles le monde perdrait son sens de I’homme et ne pourrait construire la paix" (Message of
the Holy See on the occasion of the World Food Day 1999).

Therefore, we hope from the bottom of our heart that our Conference will give every possible support to this
cause.

[00188-02.03] [Original text:English]



